
Deutsch italiano 

dcr 

Zuschaucr, dcr; --in, die lo speltatore/la spettatrice 

zustiindig scin fiir occuparsi di!essere rcsponsnbile di 

B. 

Aufgabe 2 

., Hilden Sic cine Zweiergruppe (A und B). 

® A beginnt und licst die Augerungsteilc der jewcils linkcn Spalte von 

Tab. 4, 5 und 6 nachcinander vor. Erg~inzcn Sic dicse AuGcrungstcilc 

in beiden Tabellen ggf. durch Namen oder andere Sachinhalte (z.B. 

Angabcn zum Bcruf; zur beruflichen Tiitigkcil). Verwcndcn Sic dafi.ir 

die Lexik a us A. Glossar Deutsch-Italienisch (Tab. 3: J.cxik dcr l!riif{­
mmgsphase). 

., B hort aufn1erksam zu und verdolmetscht die von A vorgetragcncn 

A.ulkrungstcile konsekutiv ins ltalicnische (B liest nicht mit!). 

<ill Tragen Sie anschlieHcnd die italienische Ubersetzung in die rechtc 

t;.~J.~~cbe ein. Verdccken Sic nun den deutschen Text in der linkcn 

Spalte und verdolmetschen Sie die Siitze aus dem Italienischcn kon­

sckutiv ins Deutsche. Wcchseln Sic sich mit dem Lcscn und Dolmet­

schen untercinander ab unci i.iberpriifen Sic dabci gegenseitig Ihrc 

Wortschatzkenntnisse. Achten Sic auf cine korrekte Aussprache. 

"" Lerncn Sic die AuGerungstcile in den Tabellen 4, 5 und 6 (I. Begri.i­

Gung und Kontaktaufnahme, 2. Sich in einer bcrutlichen Funktion 

vorstellcn und 3. Fragcn Alltagsthemen) auswendig. 

l. Begru£ung und Kontaktaufnahmc 

In der ErOffnungsphase begriiGen sich die l'eilnehmer und stcllcn sich einan­

der gegenseitig mit Namen unci Vornamcn vor. Dabei wcrden hi.'iflichc, f(H··· 

mdhafte Wendungen (.fcste A.uHerungsteilc') benutzt, wie sic u.a. in den Ta­

bellen 4 und S aufgefiihrt sind. Inhalte und Thcmcn sind in Tab. 4 in der lin­
ken Spalte angcgebcn (l--6b): 
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Spalten I, 2: jmdn. begriilkn/empfangen; 

Spalten 3a, 3b: eintreten/Platz nehmen/kurze 

4: sich nach dem Befinden erkundigen; 

5: sich bedankcn; 
Spaltc 6: sich entschu!digen/eine Entsdmldigung annehmen. 

Tab.4: 'fmmgsphase - AuGerungsteile- lkgriiflung (Deutsch--ltalienisch) 

Deutsch 

Gulen Morgen 

Guten Tag 

Guten Abend/Scbiinen guten Tag/Abeml 

Tag, mcinc Dam en und I Ierrcn! 

J Tallo mitcinandcr/alkrscils (vcrlraulich) 

kh bq;riiflc Sie ganz herzlich hier bci uns 
in ... 

1·-
(l krzlich) Willkolllmcn bel .. .lin ... 

--~--·--~-~~--~---------

italiano 

Culvn Morgen/Tag! Ilcrzlich Willkom­
nlt;n zu unscrcr Bcsprcchung! 

J ----- ·-.. -----------+--------------·---·--------·------~ 
c;uten Tag/Aiwnd mcinc Damen und ller­
ITn. !cit hcgrid\c Sic (gatlz hcrzlich) zu 

unscrer dksjiihrigcn Vnanstallung. Herz­
lich willk<HIHllCil in ... ! 

• >-P-+~•• 

2a I Me in Narnc ist/kh bin ... 
~---------------- ---

(Es) frcut mich, Sic (cndlich) pcrsiinlic h 
kcnnen zu lcrncn. 

Es frcut mich, Sic kcnnen zu Inn en. 
---------------··· 
(Sehr) angcnehm/(es) frcnt mi<IL 
---·----
Ganz mcincrscils. 

kh miichtc allc t\nwcscltckn im N;~lllt:ll 

der Firma/im Nanw11 """ .... ' rl'dli ltnz 
lich bcgriiHcn. kh frc·1w mid,, dass Sic 
gckommcn si11d. 

~~--;)~l~~t-ah~r-<~llt' Cihcrra" hunl';, Si<: hicr zu 

trcffcn! S11 l'in /,ufall! 
~~-·- ·-··------ --·---

Lli!SS ich Sic hic:r trdTc! I lamil habc ich 
(nun wirklkh) nicht gcrcclmet! 
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I Deutsch italiano 

'" ~T kommcn Sic herein! Bitte tretcn Sic 

docll ein! 

B1tleschon! Setzcn Sic sich! 

Nchrnen Sie doch bitte Platz! 
Setzcn Sie slch (doch) bitte. 

Wenn Sic bitte hicr Platz nchmcn wlirdcn. 

M(\cbtcn Sic Ihrcn Mantcl/Ihrc Taschc 

ahlcgen? 

Darfich Ihnen die jadze abnebmcn? 

3b Miichtcn Sic sich noch cl was frisch mach en? --- -------~·---~-~ 

1-

Fntschuldigcn Sic. wo ist die Toilcltc, bit· 
tc? lch wlirdc tnich gcrll noch d'v:1s Crisch 

nw.:hcn. 

]a, sichcr, komn1cn :'ic, ich bq•,lril<' Sic.l)a, 
klar/Sdhstwrst,indlicb, das isl glckh dit: 
zwcilc TOr Jinks/n:chts. 

'la Wic gcht cs Ihnen·~ 

4b 

5 
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Wic gcht es Ihrer l'rau/lhrcr Familic/Ihrcm 
Mann/lhrcm Kolkgcn/lhrcr Kolkgin? 

(1st bci Ihnen) alles in Ordnung? 

Dankc gut, und Ihnen? 

fa, dankc, cs gcht/cs ist alles in Onlnung. 

Danke, es ist (soweit) al\cs OK/in Onl-

nun g. 

Alles OK/ in Ordnung, 

Es geht, ich bin nur etwas crkaltet. 

lch bin ein bisschen/etwas mil de/groggy 

(ugs.). 
Jcb fiihle mich ctwas crschiipft. 

Ich babe Ieider nur wcnig gcschlafen. 

kh dankc Ihnen fiir die/dicse/lhrc Ein­

ladung .. 

lch freuc mich, hcute bier zu sein/dass ich 

heute bier bin. 
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Deuisch 

Wir sind Ihnen schr t.L\nkbar, dass Sic 

unserc Einladung angenommcn habcn. 

Vi den D<lllk, dass Sie die Einladung so 
knrzfristig angcnommcn haben. 

italiano 

6a I Ent'd,uldigcn Sic bilte rncinc Ver· 
sp~itung/dass ich rnich verspiitct babe. 

__ , ............... --j .. -------- .. ------.. ··-------------~·--·--·-4 

r.b 

Mein/dcr /.ug/mcinldcr Flug hattc; !eider 
(ctwa.s) Versplitung. 

Lkr /.::g/Bus/Fliegcr war (gan&/sehr) 

plinktlich. 
---·----···-
lch bin (ganzlschr) p\inkllich angckom­

men .. 

l'.s gab/war (schr) vkl (Hcrufs-)Vcrkchr. 
----·--·-----

Auf dcr Autobahn war starker Vcrkchr. 

J\n dcr 1\utobahnausf;;lnt nmsstcn wir im 

S\;\ll warlt.'IL 

An dcr Marrt•;tclldY-<1hlstclle gab es cin 

l'mhlcm hcinr Jkt,ahlcn der Auiobahngc­

l•i.,hr. 

!las ist in Ordnung/(iibrrbaupt) kein 

Problem. 

Machen Sit' sich kcinc Sorgen. 

J .. Sich in cincr beruHichcn Funktion vorstcllen 

Tab. 5: Redemittel ErOffmmgsphasc sich im Bcruf vorstel!en (Deutsch-Italienisch) 
·----··---~ -----·-··---·-

Deutsch 

r ;uten Tag. lch bin ... lch arbcile in der V~r­

bufsabtcilung. 

l ;uten Tag. Ich bin Joachim Schmelzer von 
<in Firma L.E.LA. Jch habc cincn Tcnnin rnil 

llerrn Ventura. 
·-···-1-~--

Wk war dn Nanrc bittc? Kiinncn Sic t.las/ihn 

l•ili<' wi<'dcrholcn? 
Wit.' ~dut.'iht man das! 
l<iinncn Sic das hi lit.: buchstahi<'rcn? 

rrank & Timme Verlag flir wissenschaftlirhl' Likratur 

italiano 
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Deutsch italiano 

Wie hcillt die Firma, in r.ler/bei der Sie arbei-
ten? 

... der lktdeb, in J em Sic arbciten? 

... das lJnlerncbmcn, in dun Sic arbeilen? 

.. . die Organisation, fUr Sic arbcitcn/ta!lg 

sind? 

Was sind Jhre Aufgabcn? 
Was is! Ihr Auigahcnbacich? 

Was (gcnau) mach en Sic bcruflich? 

Was sind Sic von Hcruf? 

Ich bin ... (von Berni). I 
---,~- --~·~·---~-~ 

lch arbeik als ... 

lch arbcite bei ... 
... bci der Pinna ... in der ... -Abtcilung. 

----------~------~--------------------------------------

!ch bin ;.usliindig fiir ... 
lch bin verantwortlich flir ... 
-··~--~·---··---.---

!ch klinm1crc mic:b um die/den ... 

lch babe ... jahre lkmfscrfahrung im Bcrdch 

!ch hahc insgcS<m11 ... j ahte Berufserfahrung 

a is ... 
kh arl1dte seit ... jahn:n ab .. 

/.u nwinem i\uf1~abenhcrd< h l:l'iliirt/cn .. 

kh killlllliCIT 111kh IIIII den lkn:idl ,/VL\rkl·· 
I(Jrsdwng und Mduungsun1fragcn'. lch fm 
schc Zltm !ll'isi'kl i'1lwr ciao; KollS\IIIIvnhalicn 

in den vcrschil:dcncll 1\undcsliindcm/in den 
einzelnen IZcgiotl<'ll I lt·ut:>chLmds. 

ln mcintr Arbeitung/Firllla arbcitc·n in:;gc 
saml ... Jvlilarbeilcrinncntllld Mitarheil<'r. 
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Deutsch 

I kr Bctrieb, in dcm ich arbcitc, stellt Pcrso­
nen- und Transportsd1iffe her. 

I las Untcrnehmcn, fiir das/wo ich arbcite, hat 
,,ich auf die Hcrstcllung von Schiffsschnmbcn 
liir Mot oren mit eilhT hohen Drchzahl spczia .. 

lisicrL 

I lnser Vntemchmcn spdcht dnc brcilc Zicl­
gruppc von Kundinncn und Kundcn mit un­
\<'rschicdlkhcn lntcresscnund Vorlicbcn an. 

italiano 

-~ 

\. Fragcn - Alltagsthcmcn 
Manchmal findel cine crste Kontaktaufnahme in Pausen von Veranstaltungen 

odcr bcim Empfang von Gihten statt, oder man steht gemeinsam am Buffet 

nml verzchrt cine Kleinigkcit zu Essen bzw. nimmt cin Gctrank zu sich. Dabei 

gebcn sich die Partner im weitcren Gcsprii.chsverlauf manchmal gegenscitig 

lr d(lrmalioncn ii her ihrc aktuclle profcssionellc Tiitigkcit, oder sic machen 
II inwcisc auf das Ralnncnprogramm dcr gemcinsmn besuchten Veranstaltung, 

:rul cin gerndnsamcs Abendesscn, cincn gcplanlcn Ausflug u.a. 
Die Vcrwcisc auf' die Tnhaltc dcr l;ragcn und Auecrungstcilc (Alltags!he-· 

rncn) simi in der linkcu Sprdlc angcgebcn. Die Gcspriichstbcmen sind (l --·10): 

Spallcn I, 2, 3: Fragcn; 
Spallc '1: VorschLigc (z.B. ctwas essen odcr trinken zu gehen); 

Spal1c :>: Wetter; 

Spallc 6 und 7: Ilobbys; 

Sp~1ltc R: Ri.ickrcisc; 

Spaltc 9: klcinc Probleme; 
Spalte l 0: kurze Siltze/Stdlungnahmen zum Erreichen von Zielen. 

'l'ab. 6: Rcdemiltcl Eriiffnungsphase- Small talk (Deutsch-.Jtalienisch) 

Deutsch italiano 

Wie war die Fahrtf 
Wic war lhrc Anrcisc? 

Hatten Sic eine gute i\nrcisc? 

Ilabcn Sic uns leicht gcfundcn? 
War cs Ieicht, uns/unserc 
Pirlll<l zu find en? 
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Deutsch I italiano 

Sic schon im Hotel? 

das ll otcl in Onln ung? 

Sind Sir; mit Jhrcm Zimmer zufriedcn? 

War bishcr alles zu lhrer Zufricdenhcil? 

3 Waren Sic schon cinmal in Deutschland/ 
Waren Sic sell on mal in Kiiln/auf Sylt? 

Kcnncn Sic die Stadt? 

Ndn, ich bin Zlllll crslcn Mal hier (in ... ). 
Ncin, ich war vorhcr noch nic hier. 

1------- ---- ----- -------·---------------------1---------------------------------------------------

t 

Ncin, ich war noc:h nic in ... (!.and). 
in Baycrn. 
in Il:lmhurg. 
auf" Hiigcn (lusd). 

);1, kh war schon lila] bier/in lkrlin/in 
l Jcutschland. 
lch war mal vor .. jahren auf dl'!n l lklo 
bcrt'esL 
Pas war vor ... Jahrcn/irn }ahr 

I [abm Sic :;chon gci"riihslikkt? 
I -~ ~ -· .. -··· 

Miichlm Sil' vidlcicht <'illl~ 1\.kinigkcit 
L'SSL'Il? 

MtH.:hlt'll Sk ct·was lrinkcn/cs,'icll? 

I l(irl[·n wir limen dw;rs zu csscn/zutrin­
kcn anbi.:tcn~· r --~--------------
Wir wlirdcn ~·;ic gcrn zun1 Essen 

-------~----------------------------, 
Lassen Sic uns duch in der Mittagspausc 
ctwas gcmcinsam essen. Gleich gcgcniiber 
ist ein Rl:st;:Jurant, wo Jllan ungcsldrt einc 
Klcinigkcit essen kann. 

f----+---------·--·---- -------- ··-
5 

84 

Pas Weller isl scbr gut/schiin/richlig an­
gcnelmL 

!!cute ist dn wundcrsd1iincr Tag. Es ist 
warm und sonnlg. 

Es ist (sehr) hei!l/ncblig/wlndig/warm. 
Heute isles ctwas heiB/ncblig/windig. 
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D;mtsch itaiiano 

Gestern hat cs den ganzen Tag 

lch wrlragc die Hitze/dic Sonne 

!ch vntragc die Hit?.c/die Sonne nicht 
so/iibcrhaupt/gar nichl gut. 

-;;----~:;;·Sic Tcnnis/Fu--!3---ba_l_P_. --------------!------------------·-----------·------------------~ 

8 

9 

lntercssic;cn Sic sich ftir Sporl/Fullbal!? 
------------/-------------------~------- -1 

I Iabcn Sit: cine Licblingsmannschai't? 
•+•-•••••~------W---------·---·-·-----~---

I lab en Sic die Wcltmcbi<'rschaft/Jas For­

mel 1 Rcnncn am Sonntag gcschcn? 

---·------

- -~-----~--·-··-~---·--~----

(;chen Sic gcrn/oii ins Kino/ins '!'heater? 
----~- 1-------

W clchcu l'ilm/wclchcs (Thcal<'r- )St(ick 
hakn Si<' wield gc,;el1cn l 

lch Iiebe l'uf.\ball/Musik/)azz/l'ilnlcrl'llcatcr. 
Jch bin (cinlkcin) Fuf\ballfan/cin/kcin Fan 
von/odcr Genitiv (z.B. Name cines Fnfl­
hallvereins/Sportart o.a.) 
Ich gchc (rcchl/ziemlich) oft ins Kino/ 
Thca\(!r/lns Stadion/zu Sportveranstal­
tungcn. 

!ch fahrcf!1icge morgen fi·iih urn 8 Uhr 
zuriick nach Kiiln. 

Mdn RuckJlug ist morgen Abend um 21 
Uhrlmorgcn gegcn Mittag. 

lch flicge iiber Mailand/Rom/Frankfurl. 
!ch babe einen Zwischenstopp in Mai­
land/Rom/Ziirich/Diissddorf. 

lch babe tncinc Tasche im !I ole! vergcs­
sen/licgcnlassen. Was mache ich jctzt? 
Kiinnten Sie viclleicht fUr mich tdcfonic­
rcn? 

Sclbstverstiind!ich./Keine Sorge. Das wird 
sich schon (irgendwie) regeln/Das werden 
wir schon (irgendwic/wicdcr) hinkricgcn, . ___] 
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